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Casti gaming Fuxi-H3 Plus - CREATE FOR GAME 

MANUAL DE UTILIZARE 

Vă mulțumim că ați ales produsele HAVIT! Pentru a asigura o utilizare corectă, vă rugăm să 
citiți cu atenție acest manual înainte de utilizare. 

 

01 Descrierea produsului 

Casti gaming fara fir Havit Fuxi-H3, 2.4GHz, USB C 7.1, BT, AUX, 3.5mm Jack, difuzoare 
40mm, microfon omnidirectional detasabil 

 

02 Prezentarea produsului 
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03 Mod de utilizare 

Ghid de Operare și Metode de Control (Operation Methods) 

Buton / Componentă Funcție Acțiune (Metodă) 

Butonul de Pornire 

Pornire / Oprire (Power 
on/off) 

Apăsați lung timp de 3s / 5s 

Redare / Pauză 
(Play/Pause) 

O singură apăsare scurtă  

Preluare / Încheiere apel 
(Answer/End call) 

O singură apăsare scurtă (Doar în 
mod BT) 

 

Respingere apel (Reject 
call) 

Apăsați lung timp de 1,5 secunde 
(Doar în mod BT) 

 

Comutare mod conexiune 
(Mode switch) 

Apăsați de două ori (Dublă 
apăsare) 

 

Volum + 
Creștere volum (Volume +) 

O singură apăsare scurtă / 
Apăsați lung 

 

Piesa următoare (Next 
track) 

Apăsați de două ori (Dublă 
apăsare) 

 

Volum - 

Reducere volum (Volume -
) 

O singură apăsare scurtă / 
Apăsați lung 

 

Piesa anterioară (Previous 
track) 

Apăsați de două ori (Dublă 
apăsare) 

 

Buton Microfon 

Pornire / Oprire microfon 
(Microphone on/off) 

O singură apăsare scurtă  

Comutare efect sonor 
(Sound effect switch) 

Apăsați de două ori (Comută între 
7.1 Sound / Stereo) 

 

Monitorizare Pornită / 
Oprită (Monitor on/off) 

Apăsați de trei ori (Triplă apăsare)  

Reîmperechere dispozitiv 
(Re-pair) 

Apăsați lung timp de 5 secunde 
(Pentru 2.4GHz sau BT) 

 

 

Notă tehnică pentru utilizator: Funcțiile de gestionare a apelurilor (Preluare/Respingere) sunt active exclusiv atunci când căștile 
sunt conectate prin Bluetooth (BT) la un telefon mobil sau laptop compatibil. 

 

04 Funcțiile Butoanelor & Controlul Volumului 

 Controlul Volumului: Rotiți rotița de volum în sus pentru a mări volumul și în jos pentru a-l reduce.  

 Controlul Microfonului (Mute): Apăsați scurt butonul microfonului pentru a-l opri (Mute); veți auzi un semnal sonor de 
notificare. Apăsați din nou scurt pentru a porni microfonul.  

 Resetare Hardware: Dacă căștile nu pot fi oprite sau nu răspund la comenzi în timpul utilizării, puteți folosi o agrafă de 
birou sau un alt obiect subțire ascuțit pentru a apăsa butonul de resetare din interiorul mufei jack de 3.5mm, 
determinând oprirea forțată și resetarea căștilor.  
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05 Ghidul Indicatorilor LED  

Stare Căști Stare Indicator LED Notă / Acțiune 

Pornire (Power On) Indicatorul albastru clipește Căștile pornesc 

Oprire (Power Off) Indicatorul se stinge Căștile se opresc 
Mod imperechere 

(Bluetooth) 
Indicatorul clipește alternativ în roșu și 

albastru 
Gata de conectare 

Conexiune reușită 
(2.4G / BT) 

Indicatorul albastru rămâne aprins 
constant 

Conectat cu succes 

Baterie descărcată 
Indicatorul roșu clipește o dată la 5 

secunde 

Nivelul bateriei este sub 
10% (alertă vocală la 

fiecare 2 min) 

În timpul încărcării Indicatorul roșu rămâne aprins constant Căștile se încarcă 

Încărcare completă Indicatorul se stinge 
Bateria este complet 

încărcată 

 

 

 

 

06 Parametri tehnici 
 

Versiune Bluetooth: V5.3 
Distanta de operare: 10 metri (fără obstacole) 
Dimensiune Difuzor (Speaker): 40 mm 
Impedanță: 17 ± 15% Ω 
Sensibilitate: 106 ± 3dB 
Răspuns în frecvență: 20Hz pana la 20kHz 
Baterie : 400 mAh, 3.7 V 
Timp de redare (Play Time): Pana la 23 ore ( testat la volum mediu) 
Timp de încărcare: Aproximativ 2 ore 

 

 

07 Conținut pachet 

Casti Fuxi-H3 plus 
Microfon detasabil 
Transmitator 2.4 Ghz 
Manual de utilizare 
Cablu Type- C; Cablu Jack 3.5mm 
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08 Precauții 

 Vă rugăm să urmați instrucțiunile din manual pentru a opera dispozitivul.  
 Vă rugăm să încărcați căștile cu o putere de intrare de sub 5V/1A pentru a proteja bateria.  
 Vă rugăm să depozitați sau să utilizați căștile într-un mediu cu temperatură normală.  
 Păstrați căștile departe de surse de căldură, cum ar fi calorifere, regulatoare de aer cald, sobe sau alte instrumente care 

generează căldură.  
 Nu blocați porturile căștilor, cum ar fi portul de încărcare, portul microfonului etc.  
 Pentru a vă proteja auzul și a prelungi durata de viață a căștilor, nu se recomandă ajustarea volumului la nivelul maxim 

pentru o perioadă lungă de timp.  

09 Ghid de depanare rapidă 
Dacă dispozitivul nu funcționează, te rugăm să urmezi pașii de mai jos pentru a verifica:  

1. Verifică dacă cablul este conectat corect la computer.  
2. Verifică dacă setările audio din computer (Output/Ieșire) sunt selectate pe dispozitivul corect.  

 

10 Eliminarea ecologică și reciclarea (DEEE) 
Gestionarea deșeurilor electrice: Acest produs și accesoriile sale electronice nu trebuie aruncate împreună cu gunoiul menajer la 
sfârșitul duratei lor de viață. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului înconjurător sau sănătății umane prin eliminarea 
necontrolată a deșeurilor, vă rugăm să separați aceste articole de alte tipuri de deșeuri și să le reciclați în mod responsabil, 
apelând la punctele de colectare specializate (centre de colectare DEEE). 

Reciclarea acumulatorului: Acest dispozitiv este echipat cu un acumulator reîncărcabil litiu-ion integrat. Acumulatorul NU trebuie 
extras de către utilizator. La sfârșitul ciclului de viață al produsului, dispozitivul trebuie predat întreg unui centru autorizat de 
colectare și reciclare a echipamentelor electronice. Bateriile și acumulatorii conțin substanțe care pot polua solul și pânza freatică 
dacă nu sunt tratate corespunzător. 

Utilizatori casnici: Vă rugăm să contactați distribuitorul de la care ați achiziționat produsul sau autoritățile locale pentru detalii 
despre locurile și modalitățile în care puteți preda acest articol în vederea reciclării sigure și ecologice. 

 

 

Specificațiile tehnice și designul pot fi modificate fără o notificare prealabilă în scopul îmbunătățirii continue a produsului. 

 

S.C. ROMSYSTEMS SRL 
Adresa: Bacau, Str. Abatorului, Nr. 4 
Email: office@romsystem.ro 
Telefon: +40-334-401.939  

 


